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artisanal et  
artistique

OFFICE DE TOURISME DE SAUVE
26, rue des Boisseliers - 30610 Sauve
Tél. +33 (0)4 66 80 54 46

ville-de-sauve.fr/tourisme
tourisme@ville-de-sauve.fr

LA FOURCHE DE SAUVE
Depuis des générations, Sauve fabrique avec fierté ses 
fameuses fourches en bois de micocoulier. Le Conservatoire 
de la Fourche est le joyau de ce savoir-faire ancestral, unique 
en France et encore perpétué aujourd’hui. En poussant la porte 
du Conservatoire de la Fourche, c’est toute l’histoire d’un artisanat 
qui vous sera dévoilée. Installé dans les anciennes “Cazernes”, 
ce  lieu de mémoire vivante invite à un voyage dans le temps 
à travers sa galerie centrale, son mur d’images et ses bornes 
informatives ainsi qu’une immersion vidéo dans les secrets de 
fabrication. 

 GB   
Discover the fascinating world of traditional hackberry pitchfork 
production, unique in France and still perpetuated today by 
visiting the Conservatoire de la Fourche.

Conservatoire de la Fourche - 26 rue des Boisseliers
Visites individuelles et vente de fourches
Accueil de groupe (min. 10 pers. sur RDV)
Tél. 04 66 77 50 19

UN VILLAGE DE CRÉATEURS
Dans ce village riche en histoire, labellisé Ville et Métiers d’Art, 
une quarantaine d’artistes et de créateurs y trouvent une 
source d’inspiration et de créativité inépuisable. 
Que ce soit dans les domaines de la verrerie, du textile, de la 
décoration, des arts du spectacle, de la peinture, des arts 
graphiques, de la bijouterie, de la gravure ou encore de la 
photographie, Sauve se distingue par une étonnante pluralité de 
pratiques et une vitalité artistique unique.

 GB   
Sauve’s artists and creators find an inexhaustible source of 
inspiration and creativity in the village. It stands out for its 
astonishing diversity of practices and unique artistic vitality.

Sauve, la médiévale
Située aux portes des Cévennes, cette petite cité médiévale 
du Gard fascine par son riche patrimoine architectural. 
Adossée au flanc du massif du Coutach au pied duquel coule 
le fleuve Vidourle, Sauve la médiévale témoigne de l’histoire 
des puissants seigneurs Bermond qui en firent leur capitale. 
Aujourd’hui labellisé “Village de caractère”, Sauve séduit par 
le charme de ses ruelles pavées où il fait bon flâner. Partez à la 
rencontre des maisons qui ont accueillies le fabuliste Jean-Pierre 
Claris de Florian, Jean Astruc médecin de Louis XV ou l’aéronaute 
Théodore Sivel. Découvrez les vestiges des remparts et portes 
fortifiées, les hôtels particuliers et les hautes tours médiévales.

 GB   
Sauve the medieval͗ its numerous porches, cobblestones streets, 
remains of ramparts and hights towers testify of its prestigious past.

Un cadre naturel unique
Sauve possède une nature remarquable et insolite avec 
notamment deux particularités géologiques : le cours d’eau 
du Vidourle devenu souterrain (en partie) à Saint-Hippolyte-du-
Fort qui réapparaît en résurgence sous la mairie, et la Mer des 
Rochers qui couronne le village d’un curieux chaos de roches, 
né de l’alchimie de l’eau et du calcaire. Dans ce décor féérique 
propice aux balades, 2 parcours balisés s’offrent à vous : le sentier 
d’interprétation de 45 mn (2,5 km) et le parcours de la Mer des 
Rochers d’1h30 (5 km). Sauve est aussi le point de départ de belles 
randonnées dans le massif de Coutach et le long du Vidourle.

 GB   
Sauve is surrounded by an amazing nature. The underground 
Vidourle river reappears at “les sources”, a seepage that comes 
from under the town hall. The age-old alchemy between water 
and limestone rocks gave birth to the unique “Mer des rochers”,  
a wonderful setting for hikes.

Vibrez à Sauve !
Vibrez au rythme des festivals, concerts et animations musicales. 
Plongez dans une ambiance festive, gourmande et conviviale. 
Vivez des moments uniques de partage et d’émotion !

 GB   
Immerse yourself in a festive and friendly atmosphere, and enjoy 
moments of sharing and emotion!

Effervescence 
artistique garantie !
Chaque 1er mai, partout  
dans le village, galeries 
d’art, artistes et artisans 
vous ouvrent les portes  
de leurs ateliers.
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1er  
MAI

JANVIER 
•  Trail de Coutach

MARS
•  Fête de la bière
•  Carnaval

AVRIL 
•  Le Gard de ferme en ferme

MAI 
•  Ateliers ouverts (artistes  

et artisans) du 1er mai  
et brocante

•  Salon CévinBio
•  Fête des violons populaires
•  Festival Jalsa Résonances 

indiennes

JUIN
•   Festival Label Rue
•  Fête de la musique
•   Expos à la Tour de Môle
•   L’Italie se fête à Sauve

JUILLET
•  Fête nationale, retraite 

aux flambeaux et feux 
d’artifices 

•  Soirées estivales Sau’Vin 
•  Nuits contées
•  Expos à la Tour de Môle
•  Sauve fête l’Espagne

AOÛT
•  Soirées estivales Sau’Vin
•    Nuits contées
•   Expos à la Tour de Môle
•  Fête taurine

SEPTEMBRE 
•  Journées européennes  

du patrimoine
•  Expos à la Tour de Môle

DÉCEMBRE 
•  Marché du terroir  

Chaud ‘Vin
•  Marchés de Noël

Les RDV incontournables Sauve

i 2025

PLAN TOURISTIQUE  
Touristic map GB

FR

Bienvenue à

Le marché de Sauve le samedi matin



Un haut lieu 
artisanal et  
artistique

OFFICE DE TOURISME DE SAUVE
26, rue des Boisseliers - 30610 Sauve
Tél. +33 (0)4 66 80 54 46

ville-de-sauve.fr/tourisme
tourisme@ville-de-sauve.fr

LA FOURCHE DE SAUVE
Depuis des générations, Sauve fabrique avec fierté ses 
fameuses fourches en bois de micocoulier. Le Conservatoire 
de la Fourche est le joyau de ce savoir-faire ancestral, unique 
en France et encore perpétué aujourd’hui. En poussant la porte 
du Conservatoire de la Fourche, c’est toute l’histoire d’un artisanat 
qui vous sera dévoilée. Installé dans les anciennes “Cazernes”, 
ce  lieu de mémoire vivante invite à un voyage dans le temps 
à travers sa galerie centrale, son mur d’images et ses bornes 
informatives ainsi qu’une immersion vidéo dans les secrets de 
fabrication. 

 GB   
Discover the fascinating world of traditional hackberry pitchfork 
production, unique in France and still perpetuated today by 
visiting the Conservatoire de la Fourche.

Conservatoire de la Fourche - 26 rue des Boisseliers
Visites individuelles et vente de fourches
Accueil de groupe (min. 10 pers. sur RDV)
Tél. 04 66 77 50 19

UN VILLAGE DE CRÉATEURS
Dans ce village riche en histoire, labellisé Ville et Métiers d’Art, 
une quarantaine d’artistes et de créateurs y trouvent une 
source d’inspiration et de créativité inépuisable. 
Que ce soit dans les domaines de la verrerie, du textile, de la 
décoration, des arts du spectacle, de la peinture, des arts 
graphiques, de la bijouterie, de la gravure ou encore de la 
photographie, Sauve se distingue par une étonnante pluralité de 
pratiques et une vitalité artistique unique.

 GB   
Sauve’s artists and creators find an inexhaustible source of 
inspiration and creativity in the village. It stands out for its 
astonishing diversity of practices and unique artistic vitality.

Sauve, la médiévale
Située aux portes des Cévennes, cette petite cité médiévale 
du Gard fascine par son riche patrimoine architectural. 
Adossée au flanc du massif du Coutach au pied duquel coule 
le fleuve Vidourle, Sauve la médiévale témoigne de l’histoire 
des puissants seigneurs Bermond qui en firent leur capitale. 
Aujourd’hui labellisé “Village de caractère”, Sauve séduit par 
le charme de ses ruelles pavées où il fait bon flâner. Partez à la 
rencontre des maisons qui ont accueillies le fabuliste Jean-Pierre 
Claris de Florian, Jean Astruc médecin de Louis XV ou l’aéronaute 
Théodore Sivel. Découvrez les vestiges des remparts et portes 
fortifiées, les hôtels particuliers et les hautes tours médiévales.

 GB   
Sauve the medieval͗ its numerous porches, cobblestones streets, 
remains of ramparts and hights towers testify of its prestigious past.

Un cadre naturel unique
Sauve possède une nature remarquable et insolite avec 
notamment deux particularités géologiques : le cours d’eau 
du Vidourle devenu souterrain (en partie) à Saint-Hippolyte-du-
Fort qui réapparaît en résurgence sous la mairie, et la Mer des 
Rochers qui couronne le village d’un curieux chaos de roches, 
né de l’alchimie de l’eau et du calcaire. Dans ce décor féérique 
propice aux balades, 2 parcours balisés s’offrent à vous : le sentier 
d’interprétation de 45 mn (2,5 km) et le parcours de la Mer des 
Rochers d’1h30 (5 km). Sauve est aussi le point de départ de belles 
randonnées dans le massif de Coutach et le long du Vidourle.

 GB   
Sauve is surrounded by an amazing nature. The underground 
Vidourle river reappears at “les sources”, a seepage that comes 
from under the town hall. The age-old alchemy between water 
and limestone rocks gave birth to the unique “Mer des rochers”,  
a wonderful setting for hikes.

Vibrez à Sauve !
Vibrez au rythme des festivals, concerts et animations musicales. 
Plongez dans une ambiance festive, gourmande et conviviale. 
Vivez des moments uniques de partage et d’émotion !

 GB   
Immerse yourself in a festive and friendly atmosphere, and enjoy 
moments of sharing and emotion!

Effervescence 
artistique garantie !
Chaque 1er mai, partout  
dans le village, galeries 
d’art, artistes et artisans 
vous ouvrent les portes  
de leurs ateliers.

Pl
an

 é
di

té
 p

ar
 la

 V
ill

e 
de

 S
au

ve
 ©

 w
ww

.S
ox

et
Fo

x.f
r /

 P
ho

to
 co

uv
er

tu
re

 ©
Ol

iv
ie

r C
ha

rlo
is 

/ A
DE

O-
W

EB
, w

ww
.a

de
o-

we
b.

fr 
: J

L.
 A

ub
er

t /
 B

. C
el

ie
r /

 C
. M

oy
a 

/  
Do

cu
m

en
t n

on
 co

nt
ra

ct
ue

l 

1er  
MAI

JANVIER 
•  Trail de Coutach

MARS
•  Fête de la bière
•  Carnaval

AVRIL 
•  Le Gard de ferme en ferme

MAI 
•  Ateliers ouverts (artistes  

et artisans) du 1er mai  
et brocante

•  Salon CévinBio
•  Fête des violons populaires
•  Festival Jalsa Résonances 

indiennes

JUIN
•   Festival Label Rue
•  Fête de la musique
•   Expos à la Tour de Môle
•   L’Italie se fête à Sauve

JUILLET
•  Fête nationale, retraite 

aux flambeaux et feux 
d’artifices 

•  Soirées estivales Sau’Vin 
•  Nuits contées
•  Expos à la Tour de Môle
•  Sauve fête l’Espagne

AOÛT
•  Soirées estivales Sau’Vin
•    Nuits contées
•   Expos à la Tour de Môle
•  Fête taurine

SEPTEMBRE 
•  Journées européennes  

du patrimoine
•  Expos à la Tour de Môle

DÉCEMBRE 
•  Marché du terroir  

Chaud ‘Vin
•  Marchés de Noël

Les RDV incontournables Sauve

i 2025

PLAN TOURISTIQUE  
Touristic map GB

FR

Bienvenue à

Le marché de Sauve le samedi matin



Un haut lieu 
artisanal et  
artistique

OFFICE DE TOURISME DE SAUVE
26, rue des Boisseliers - 30610 Sauve
Tél. +33 (0)4 66 80 54 46

ville-de-sauve.fr/tourisme
tourisme@ville-de-sauve.fr

LA FOURCHE DE SAUVE
Depuis des générations, Sauve fabrique avec fierté ses 
fameuses fourches en bois de micocoulier. Le Conservatoire 
de la Fourche est le joyau de ce savoir-faire ancestral, unique 
en France et encore perpétué aujourd’hui. En poussant la porte 
du Conservatoire de la Fourche, c’est toute l’histoire d’un artisanat 
qui vous sera dévoilée. Installé dans les anciennes “Cazernes”, 
ce  lieu de mémoire vivante invite à un voyage dans le temps 
à travers sa galerie centrale, son mur d’images et ses bornes 
informatives ainsi qu’une immersion vidéo dans les secrets de 
fabrication. 

 GB   
Discover the fascinating world of traditional hackberry pitchfork 
production, unique in France and still perpetuated today by 
visiting the Conservatoire de la Fourche.

Conservatoire de la Fourche - 26 rue des Boisseliers
Visites individuelles et vente de fourches
Accueil de groupe (min. 10 pers. sur RDV)
Tél. 04 66 77 50 19

UN VILLAGE DE CRÉATEURS
Dans ce village riche en histoire, labellisé Ville et Métiers d’Art, 
une quarantaine d’artistes et de créateurs y trouvent une 
source d’inspiration et de créativité inépuisable. 
Que ce soit dans les domaines de la verrerie, du textile, de la 
décoration, des arts du spectacle, de la peinture, des arts 
graphiques, de la bijouterie, de la gravure ou encore de la 
photographie, Sauve se distingue par une étonnante pluralité de 
pratiques et une vitalité artistique unique.

 GB   
Sauve’s artists and creators find an inexhaustible source of 
inspiration and creativity in the village. It stands out for its 
astonishing diversity of practices and unique artistic vitality.

Sauve, la médiévale
Située aux portes des Cévennes, cette petite cité médiévale 
du Gard fascine par son riche patrimoine architectural. 
Adossée au flanc du massif du Coutach au pied duquel coule 
le fleuve Vidourle, Sauve la médiévale témoigne de l’histoire 
des puissants seigneurs Bermond qui en firent leur capitale. 
Aujourd’hui labellisé “Village de caractère”, Sauve séduit par 
le charme de ses ruelles pavées où il fait bon flâner. Partez à la 
rencontre des maisons qui ont accueillies le fabuliste Jean-Pierre 
Claris de Florian, Jean Astruc médecin de Louis XV ou l’aéronaute 
Théodore Sivel. Découvrez les vestiges des remparts et portes 
fortifiées, les hôtels particuliers et les hautes tours médiévales.

 GB   
Sauve the medieval͗ its numerous porches, cobblestones streets, 
remains of ramparts and hights towers testify of its prestigious past.

Un cadre naturel unique
Sauve possède une nature remarquable et insolite avec 
notamment deux particularités géologiques : le cours d’eau 
du Vidourle devenu souterrain (en partie) à Saint-Hippolyte-du-
Fort qui réapparaît en résurgence sous la mairie, et la Mer des 
Rochers qui couronne le village d’un curieux chaos de roches, 
né de l’alchimie de l’eau et du calcaire. Dans ce décor féérique 
propice aux balades, 2 parcours balisés s’offrent à vous : le sentier 
d’interprétation de 45 mn (2,5 km) et le parcours de la Mer des 
Rochers d’1h30 (5 km). Sauve est aussi le point de départ de belles 
randonnées dans le massif de Coutach et le long du Vidourle.

 GB   
Sauve is surrounded by an amazing nature. The underground 
Vidourle river reappears at “les sources”, a seepage that comes 
from under the town hall. The age-old alchemy between water 
and limestone rocks gave birth to the unique “Mer des rochers”,  
a wonderful setting for hikes.

Vibrez à Sauve !
Vibrez au rythme des festivals, concerts et animations musicales. 
Plongez dans une ambiance festive, gourmande et conviviale. 
Vivez des moments uniques de partage et d’émotion !

 GB   
Immerse yourself in a festive and friendly atmosphere, and enjoy 
moments of sharing and emotion!

Effervescence 
artistique garantie !
Chaque 1er mai, partout  
dans le village, galeries 
d’art, artistes et artisans 
vous ouvrent les portes  
de leurs ateliers.

Pl
an

 é
di

té
 p

ar
 la

 V
ill

e 
de

 S
au

ve
 ©

 w
ww

.S
ox

et
Fo

x.f
r /

 P
ho

to
 co

uv
er

tu
re

 ©
Ol

iv
ie

r C
ha

rlo
is 

/ A
DE

O-
W

EB
, w

ww
.a

de
o-

we
b.

fr 
: J

L.
 A

ub
er

t /
 B

. C
el

ie
r /

 C
. M

oy
a 

/  
Do

cu
m

en
t n

on
 co

nt
ra

ct
ue

l 

1er  
MAI

JANVIER 
•  Trail de Coutach

MARS
•  Fête de la bière
•  Carnaval

AVRIL 
•  Le Gard de ferme en ferme

MAI 
•  Ateliers ouverts (artistes  

et artisans) du 1er mai  
et brocante

•  Salon CévinBio
•  Fête des violons populaires
•  Festival Jalsa Résonances 

indiennes

JUIN
•   Festival Label Rue
•  Fête de la musique
•   Expos à la Tour de Môle
•   L’Italie se fête à Sauve

JUILLET
•  Fête nationale, retraite 

aux flambeaux et feux 
d’artifices 

•  Soirées estivales Sau’Vin 
•  Nuits contées
•  Expos à la Tour de Môle
•  Sauve fête l’Espagne

AOÛT
•  Soirées estivales Sau’Vin
•    Nuits contées
•   Expos à la Tour de Môle
•  Fête taurine

SEPTEMBRE 
•  Journées européennes  

du patrimoine
•  Expos à la Tour de Môle

DÉCEMBRE 
•  Marché du terroir  

Chaud ‘Vin
•  Marchés de Noël

Les RDV incontournables Sauve

i 2025

PLAN TOURISTIQUE  
Touristic map GB

FR

Bienvenue à

Le marché de Sauve le samedi matin



1

5

6

4

2

3
8

7

9

10

12
13

14 15
16

17

18

19

11

Grand Rue

Rue du 

Rue des Fossés
de la Ville

Traverse de

Grand Rue

Ru
e 

de
 

Grand Rue

Rue de

 l’Evéché

Rue Mazan

Po
nt

 
Ne

uf

Pont 

Vieux

Place 

de la Vabre

Place 
 AstrucPlace

Doyen
Gachon

Place
 Sivel

Jardin
d’enfants

Place
de la 

Révolution

Place 

Florian

Place 
J.Germain

Rue
 Sa

int
 Je

an

Rue de l’Aire

Rue des Boisseliers

Place

 Vallongue
Rue des Boisseliers

 la Glacière

Espace sportif 

City Sport
Skate Park

Office
 de tourisme

 Cour 
des artisans

Route Im
périale

Route 

Route Impériale

Chemin de Coutach

Chemin de Coutach

Chem
in des Cerisiers

RO
UTE DE SAINT-HIPPO

LYTE-DU-FO
RT

Rue des Combes
Place

R. Isouard
Rue de la Chicanette

Rue

 Cavaleresque

Rue de la
 

Fuste
rie

Rue 

du Roi

Rue du 
Soleil

Montée des 

Capucins

Rue Las Fons de Saouvé

Rue
 Lo

uis 
Mer

co
ire

t

RO
UT

E 
DE

 Q
UI

SS
AC

ROUTE DE QUISSAC

ROUTE DE VILLESÈQUE

Chem
in de la Trincaude

VOIE VERTE 

Vers QUISSAC

Le Vidourle

Le Vidourle

Le
 V

id
ou

rle

Le V
id

o
u

rle

Vers MER
DES ROCHERS

Vers
SAINT-HIPPOLYTE-DU-FORT : 9 km

LE VIGAN : 40 km

Vers
DURFORT : 6 km
ANDUZE : 17 km

Vers
QUISSAC : 6 km
NîMES : 43 km

Phar-
macie

Espace
 Culturel

Maison de santé

 Pluridisciplinaire

Cimetière

l’EgliseNeuve

Terrail

Rue de

Im
périale

Rue des Bourgades

Rue du Po
nt

 V
ie

ux

Rue
 d

u 

Parc

Corconne

Le castellas

La Mer des rochers

Rue
 du

 Terrail

Chemin du Moulin Neuf

VOIE VERTE 

Vers ST-HIPPOLYTE-DU-FORT

Théâtre de verdure

Centre 
de loisirs

Chez 
les Culotté.e.s

Conservatoire 
de la Fourche

Jardin
d’enfants

Bienvenue à Sauve
Welcome to Sauve

Office de tourisme
Tourist Office
Mairie
Town Hall
Bureau de Poste
Post Office
Distributeur billets
Cash-dispenser

Toilettes publiques
Public Toilets

Parking gratuit en bas du village 
Accès centre ancien réservé
Free Car park
Aire de camping-car
Motorhome area

Limité à 30 mn Zone bleue
Blue zone: 30mn parking

Borne de recharge électrique
Recharging Station 

Arrêt de bus LIO
Bus Stop

Terrain de foot
Soccer field

Aire de pique-nique
Pic-Nic Area

Terrain de tennis
Tennis court

Parcours de santé
Fitness trail

Boulodrome
Pétanque pitch

Mer des rochers
Sea of Rocks
Sentier d’interprétation
Hiking trail

Point de vue
Panoramic point of view
Résurgence
Seepage

Voie verte
Green lane

1 Etape parcours découverte
Discovery Kee Step

Accès WIFI gratuit
Free WIFI access

Temple
Protestant church
Conservatoire de la Fourche
Pitchfork Conservatory

Eglise
Church

Tour de Môle
Môle tower
Castellas
Castellas

Office de tourisme
Tourist Office
Mairie
Town Hall
Bureau de Poste
Post Office
Distributeur billets
Cash-dispenser

Toilettes publiques
Public Toilets

Parking gratuit en bas du village 
Accès centre ancien réservé
Free Car park
Aire de camping-car
Motorhome area

Limité à 30 mn Zone bleue
Blue zone: 30mn parking

Borne de recharge électrique
Recharging Station 

Arrêt de bus LIO
Bus Stop

Terrain de foot
Soccer field

Aire de pique-nique
Pic-Nic Area

Terrain de tennis
Tennis court

Parcours de santé
Fitness trail

Boulodrome
Pétanque pitch

Mer des rochers
Sea of Rocks
Sentier d’interprétation
Hiking trail

Point de vue
Panoramic point of view
Résurgence
Seepage

Voie verte
Green lane

1 Etape parcours découverte
Discovery Kee Step

Accès WIFI gratuit
Free WIFI access

Temple
Protestant church
Conservatoire de la Fourche
Pitchfork Conservatory

Eglise
Church

Tour de Môle
Môle tower
Castellas
Castellas

NATURE

PATRIMOINE
Office de tourisme
Tourist Office
Mairie
Town Hall
Bureau de Poste
Post Office
Distributeur billets
Cash-dispenser

Toilettes publiques
Public Toilets

Parking gratuit en bas du village 
Accès centre ancien réservé
Free Car park
Aire de camping-car
Motorhome area

Limité à 30 mn Zone bleue
Blue zone: 30mn parking

Borne de recharge électrique
Recharging Station 

Arrêt de bus LIO
Bus Stop

Terrain de foot
Soccer field

Aire de pique-nique
Pic-Nic Area

Terrain de tennis
Tennis court

Parcours de santé
Fitness trail

Boulodrome
Pétanque pitch

Mer des rochers
Sea of Rocks
Sentier d’interprétation
Hiking trail

Point de vue
Panoramic point of view
Résurgence
Seepage

Voie verte
Green lane

1 Etape parcours découverte
Discovery Kee Step

Accès WIFI gratuit
Free WIFI access

Temple
Protestant church
Conservatoire de la Fourche
Pitchfork Conservatory

Eglise
Church

Tour de Môle
Môle tower
Castellas
Castellas

SERVICES / ÉQUIPEMENTS

Office de tourisme
Tourist Office
Mairie
Town Hall
Bureau de Poste
Post Office
Distributeur billets
Cash-dispenser

Toilettes publiques
Public Toilets

Parking gratuit en bas du village 
Accès centre ancien réservé
Free Car park
Aire de camping-car
Motorhome area

Limité à 30 mn Zone bleue
Blue zone: 30mn parking

Borne de recharge électrique
Recharging Station 

Arrêt de bus LIO
Bus Stop

Terrain de foot
Soccer field

Aire de pique-nique
Pic-Nic Area

Terrain de tennis
Tennis court

Parcours de santé
Fitness trail

Boulodrome
Pétanque pitch

Mer des rochers
Sea of Rocks
Sentier d’interprétation
Hiking trail

Point de vue
Panoramic point of view
Résurgence
Seepage

Voie verte
Green lane

1 Etape parcours découverte
Discovery Kee Step

Accès WIFI gratuit
Free WIFI access

Temple
Protestant church
Conservatoire de la Fourche
Pitchfork Conservatory

Eglise
Church

Tour de Môle
Môle tower
Castellas
Castellas

STATIONNEMENT
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ART
Table de dessin 
“Croquez Sauve”
Drawing table

Escaliers 
Stairs
Chemin de randonnée 
Hiking path

Projet réalisé par le CAUE du Gard en partenariat avec la commune de Sauve.

PLONGEZ DANS 
L’HISTOIRE DE SAUVE 
AVEC LE PARCOURS 
ARCHISTOIRE !

Gratuite, l’application est accessible via un QR-
Code posé sur les panneaux patrimoniaux de 
la commune. Une fois chargée, l’appli offre une 
visite culturelle immersive captivante : décou-
verte de reconstitutions d’édifices disparus, de 
paysages sonores et de personnages historiques. 

  GB   
Immersive discovery app based on 
hybrid-reality, Archistoire will turn your visit  
of Sauve into a memorable experience.

DÉCOUVREZ SAUVE AVEC LE PARCOURS ARCHISTOIRE !

©Freepik

1  Conservatoire de la Fourche / Cazernes 2  Place Florian et Temple
(19e) 3  La résurgence 4  Place de la Vabre 5  Pont Vieux (12e) 6  Porte 
du Pont Vieux 7  Porte Neuve 8  Place Astruc 9  Église Saint Pierre

 10  Table de Lecture 11  Fusterie 12  Tour de l’Horloge 13  Hôtel de la
Monnaie (11e-12e) 14  Maison des Comtes (18e-19e) 15  L’Évêché (13e) 
16  Tour de Môle (12e) 17  Ancienne synagogue (13e)  18  Pialo 19  Le Portalet

GB   
The discovery trail 
1h walk - 19 stops

Parcours découverte 
1 heure - 19 haltes 

Téléchargez 
l’appli

>



Un haut lieu 
artisanal et  
artistique

OFFICE DE TOURISME DE SAUVE
26, rue des Boisseliers - 30610 Sauve
Tél. +33 (0)4 66 80 54 46

ville-de-sauve.fr/tourisme
tourisme@ville-de-sauve.fr

LA FOURCHE DE SAUVE
Depuis des générations, Sauve fabrique avec fierté ses 
fameuses fourches en bois de micocoulier. Le Conservatoire 
de la Fourche est le joyau de ce savoir-faire ancestral, unique 
en France et encore perpétué aujourd’hui. En poussant la porte 
du Conservatoire de la Fourche, c’est toute l’histoire d’un artisanat 
qui vous sera dévoilée. Installé dans les anciennes “Cazernes”, 
ce  lieu de mémoire vivante invite à un voyage dans le temps 
à travers sa galerie centrale, son mur d’images et ses bornes 
informatives ainsi qu’une immersion vidéo dans les secrets de 
fabrication. 

 GB   
Discover the fascinating world of traditional hackberry pitchfork 
production, unique in France and still perpetuated today by 
visiting the Conservatoire de la Fourche.

Conservatoire de la Fourche - 26 rue des Boisseliers
Visites individuelles et vente de fourches
Accueil de groupe (min. 10 pers. sur RDV)
Tél. 04 66 77 50 19

UN VILLAGE DE CRÉATEURS
Dans ce village riche en histoire, labellisé Ville et Métiers d’Art, 
une quarantaine d’artistes et de créateurs y trouvent une 
source d’inspiration et de créativité inépuisable. 
Que ce soit dans les domaines de la verrerie, du textile, de la 
décoration, des arts du spectacle, de la peinture, des arts 
graphiques, de la bijouterie, de la gravure ou encore de la 
photographie, Sauve se distingue par une étonnante pluralité de 
pratiques et une vitalité artistique unique.

 GB   
Sauve’s artists and creators find an inexhaustible source of 
inspiration and creativity in the village. It stands out for its 
astonishing diversity of practices and unique artistic vitality.

Sauve, la médiévale
Située aux portes des Cévennes, cette petite cité médiévale 
du Gard fascine par son riche patrimoine architectural. 
Adossée au flanc du massif du Coutach au pied duquel coule 
le fleuve Vidourle, Sauve la médiévale témoigne de l’histoire 
des puissants seigneurs Bermond qui en firent leur capitale. 
Aujourd’hui labellisé “Village de caractère”, Sauve séduit par 
le charme de ses ruelles pavées où il fait bon flâner. Partez à la 
rencontre des maisons qui ont accueillies le fabuliste Jean-Pierre 
Claris de Florian, Jean Astruc médecin de Louis XV ou l’aéronaute 
Théodore Sivel. Découvrez les vestiges des remparts et portes 
fortifiées, les hôtels particuliers et les hautes tours médiévales.

 GB   
Sauve the medieval͗ its numerous porches, cobblestones streets, 
remains of ramparts and hights towers testify of its prestigious past.

Un cadre naturel unique
Sauve possède une nature remarquable et insolite avec 
notamment deux particularités géologiques : le cours d’eau 
du Vidourle devenu souterrain (en partie) à Saint-Hippolyte-du-
Fort qui réapparaît en résurgence sous la mairie, et la Mer des 
Rochers qui couronne le village d’un curieux chaos de roches, 
né de l’alchimie de l’eau et du calcaire. Dans ce décor féérique 
propice aux balades, 2 parcours balisés s’offrent à vous : le sentier 
d’interprétation de 45 mn (2,5 km) et le parcours de la Mer des 
Rochers d’1h30 (5 km). Sauve est aussi le point de départ de belles 
randonnées dans le massif de Coutach et le long du Vidourle.

 GB   
Sauve is surrounded by an amazing nature. The underground 
Vidourle river reappears at “les sources”, a seepage that comes 
from under the town hall. The age-old alchemy between water 
and limestone rocks gave birth to the unique “Mer des rochers”,  
a wonderful setting for hikes.

Vibrez à Sauve !
Vibrez au rythme des festivals, concerts et animations musicales. 
Plongez dans une ambiance festive, gourmande et conviviale. 
Vivez des moments uniques de partage et d’émotion !

 GB   
Immerse yourself in a festive and friendly atmosphere, and enjoy 
moments of sharing and emotion!

Effervescence 
artistique garantie !
Chaque 1er mai, partout  
dans le village, galeries 
d’art, artistes et artisans 
vous ouvrent les portes  
de leurs ateliers.
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1er  
MAI

JANVIER 
•  Trail de Coutach

MARS
•  Fête de la bière
•  Carnaval

AVRIL 
•  Le Gard de ferme en ferme

MAI 
•  Ateliers ouverts (artistes  

et artisans) du 1er mai  
et brocante

•  Salon CévinBio
•  Fête des violons populaires
•  Festival Jalsa Résonances 

indiennes

JUIN
•   Festival Label Rue
•  Fête de la musique
•   Expos à la Tour de Môle
•   L’Italie se fête à Sauve

JUILLET
•  Fête nationale, retraite 

aux flambeaux et feux 
d’artifices 

•  Soirées estivales Sau’Vin 
•  Nuits contées
•  Expos à la Tour de Môle
•  Sauve fête l’Espagne

AOÛT
•  Soirées estivales Sau’Vin
•    Nuits contées
•   Expos à la Tour de Môle
•  Fête taurine

SEPTEMBRE 
•  Journées européennes  

du patrimoine
•  Expos à la Tour de Môle

DÉCEMBRE 
•  Marché du terroir  

Chaud ‘Vin
•  Marchés de Noël

Les RDV incontournables Sauve

i 2025

PLAN TOURISTIQUE  
Touristic map GB

FR

Bienvenue à

Le marché de Sauve le samedi matin




